
Базилик приехал в гости к бабушке Моркови 
и сразу же начинает хвастаться своим новым  
костюмом.

—  Кем же ты нарядился, травиночка моя?
—  Я супергерой! Сегодня на чаепитии у Жюстины 

была костюмированная вечеринка.
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Мальчик бежит в сад, красный плащ развевается 
за его спиной.

—  Бабуль, смотри, какой я сильный! Я лечу!
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Но вдруг Базилик останавливается как вкопанный:
—  Бабушка, а у тебя есть какая‑нибудь суперспо‑

собность?
Про одну он знает хорошо: бабушка Морковь 

мастерски засыпает в самый неподходящий момент. 
Но что ещё она умеет?
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—  У меня? Ты и сам знаешь: я умею разговаривать 
с растениями!

Это правда. Базилик часто видел, как его бабушка 
ведёт серьёзные беседы с гортензиями.

—  А у растений? У растений есть суперсила?

9



—  Конечно! — ​отвечает  
бабушка Морковь. — ​ 
Растения обладают  
необыкновенными  
способностями!
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Да ну! Наверное, бабушка просто шутит. Базилик 
никогда не слышал о дереве, которое бы предот‑
вратило ограбление банка, или о ромашке, которая 
спасла бы поезд от схода с рельсов.
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—  Некоторые растения обладают скрытой силой, 
травиночка моя. Вот, посмотри!

Перед домом гигантская глициния обхватила 
кованую ограду и согнула её так, будто та сделана 
из теста.

—  Но она же железная! — ​кричит Базилик, пыта‑
ясь согнуть металлический прут.
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—  А вон одуванчик на тротуаре, — ​добавляет 
бабушка Морковь.

—  Какой сильный! — ​восхищается Базилик. — ​Он 
смог пробиться сквозь асфальт!
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—  А деревья ещё сильнее. Несколько лет назад 
этот каштан спас наш дом от наводнения! 
Однажды случилась страшная гроза, пошёл 
сильный дождь. Если бы не каштан, вода подня‑
лась бы так высоко, что залила бы кухню!

—  Как же он это сделал? — ​удивляется Базилик.
—  Его корни отвели воду глубоко в землю.
—  Ух ты, вот это да! — ​соглашается мальчик.
—  Бывает и так, — ​говорит бабушка Мор‑

ковь, — ​что деревья предотвращают засуху, 
потому что у них есть суперспособность созда‑
вать дожди.
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—  А вот эти растения? У них есть суперсила? — ​
спрашивает Базилик.

—  Они обладают лечебными свойствами и каж‑
дый день спасают мне жизнь, милый!

Бабушка Морковь срывает красную ягоду с куста 
и даёт внуку понюхать.

—  М-м-м, так вкусно пахнет!
—  Это гаультерия. Я натираю ею поясницу. Без неё 

мне было бы очень больно.
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—  А помнишь это растение?
Бабушка Морковь подходит к большому зелёному 

кусту.
—  Да! В прошлом году его листьями ты натёрла 

место, куда меня укусила оса.
—  Это чабер. Вот видишь, сколько здесь лечебных 

растений! — ​говорит бабушка.
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—  А ещё не стоит забывать про растения, из кото‑
рых делают вкусные и полезные травяные чаи, — ​
добавляет бабушка Морковь.

Вербена

Чабрец

Базилик

Крапива
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Ромашка

Розмарин

Шалфей

Петрушка

Липа
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—  А вот то красивое на веранде? Не похоже, что 
у него есть какие‑то сверхспособности…

—  Так только кажется! Это хлорофитум, он очи‑
щает воздух, поглощая загрязнения, — ​объясняет 
бабушка Морковь.
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—  Вот это да! Их надо выращивать по всей пла‑
нете! — ​говорит Базилик. — Скажи, бабуль, а можно 
посадить хлорофитум в пруду у лягушки Маги? — ​
спрашивает он, а потом шёпотом добавляет: — ​Она 
туда какает!

—  Это растение тут не поможет, — ​качает голо‑
вой бабушка. — ​Хотя ты прав, некоторые растения 
умеют очищать воду.
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